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GB DESCRIPTION

1. Body

2. Display

3. Switch of metages

4. Batteries compartment
UA Oonuc

1. Kopnyc

2. [Oucnnen

3. [lepemukay oguHULb BUMIpY

4. Bigcik ana 6atapenok
EST KIRJELDUS

1. Korpus

2. Naita

3. Switch Osakute

4, Patavreidepesa
LT APRASYMAS

1. Korpusas

2. Displejs

3. Meérvienibu parslédzejs

4. Baterijy skyrelis

RO DETALII PRODUS
1. Corp
2. Display
3. Comutator pentru unitatile de masura
4. Compartiment pentru baterii

RUS YCTPOUCTBO U3OENUA
1. Kopnyc
2. [Owucnnen
3. [lepekntovarenb eguHUL, U3MEPEHUS
4. Ortcek ansa 6atapenku

KZ CUMMATTAMA
1. Tynfa
2. [Oucnnen
3. AnblpbIn-KOCKbILW eniem Bipnirim
4. baTapesnapfa apHanfaH yq
LV APRAKSTS
1. Korpuss
2. Rodyti
3. Perjungti vienetai
4. Bateriju nodalijums
H LEIRAS
Késziilékhaz
Prikaz
Switch Jedinice

Elemtarol6
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INSTRUCTION MANUAL

IMPORTANT SAFEGUARDS

e Please read all instruction manuals before use and save
it for future references.

e For home use only. Do not use for industrial or

commercial purposes.

Do not shock the scale with sudden loading or striking.

Do not overload the scale.

Slippery when wet.

Do not attempt to repair, adjust or replace parts in the

appliance. Repair the malfunctioning appliance in the

nearest service center.

o If the product has been exposed to temperatures below
0°C for some time it should be kept at room temperature
for at least 2 hours before turning it on.

e The manufacturer reserves the right to introduce minor
changes into the product design without prior notice,
unless such changes influence significantly the product
safety, performance, and functions.

e Production date mentioned on the unit and/or on the
packing materials and documentations.

OPERATING INSTRUCTIONS

START TO USE

e Open the battery case on the bottom, remove the
protective film. Close the battery case on the bottom.
Scales are ready to work.

o By default the scale is set to stones. There is a switch on
the rear panel of the scale, for selecting “kilos” or
“pounds” as units of measurement.

e Make sure that the scale stands on flat even hard
horizontal surface. Do not place the scale on a carpet or
any other soft surfaces.

e In order to determine the weight correctly, the scale
should stay in one place. By moving the scale you may
place it on an uneven surface, and it may affect the
correctness of the weight displayed.

WEIGHING

e In order to determine the weight correctly, you should
weigh yourself at the same time during the day and
before meal. Do not forget to undress and take off your
shoes.

e In order to determine the weight correctly try not to weigh
yourself earlier than 2 hours after waking up.

e Step on the scale in order to turn it on.

o Wait a few seconds until the display will show “0.0".

e The display will be locked when you stably stand on the
scale.

o Step off the scale.

AUTOMATIC SWITCHING OFF

o After weighing unloaded scale will automatically turn off
in 10 seconds.

OVERLOAD INDICATOR

e When the scale is overloaded, the display shows “Err”.

BATTERY REPLACING

¢ Replace the battery when the display shows “Lo".

MAINTENANCE AND CARE

¢ Wipe the scale with a soft cloth and cleaner, and then dry
it.

e Do not use any organic solvents, aggressive chemicals
and abrasives.

STORAGE

e Complete all requirements of chapter MAINTENANCE
AND CARE.

¢ Do not put anything on bathroom scale when not in use.

e Keep the scale in a dry cool place.

"

mmmm The symbol on the unit, packing materials and/or
documentations means used electrical and electronic
units and battery’s should not be toss in the garbage with
ordinary household garbage. These units should be pass
to special receiving point.

For additional information about actual system of the
garbage collection address to the local authority.

Valid utilization will help to save valuable resources and
avoid negative work on the public health and
environment which happens with incorrect using
garbage.

NS PYKOBOACTBO MO 3KCIITYATALNN

MEPbI BE3OIMNACHOCTHU

e BHMMaTenbHO npouvTanTe OaHHYH MHCTPYKUMIO nepeq
aKkcnnyataumen npubopa BO u3bexaHue MNOMOMOK Mpu
ucnonb3oBaHun. HenpaBunbHoe obpalieHne MoxeT
NPMBECTU K NONOMKE M3genus.

e /cnonb3oBatb TOMbKO B ObITOBbIX Lensx. Mpubop He
npegHasHayeH Ansi MNPOMBIWMEHHOIO W TOProBOro
NPUMEHEHWUS.

e He noasepravite Becbl yaapHbIM Harpy3kam.

e He neperpyxanTte Bechl.

e BHUMAHME! Bo BRaXHOM COCTOSHMM MOBEPXHOCTb
CTaHOBMUTCS CKOSb3KOW.

e He nbiTanTecb camMoCTOATENBHO PEMOHTUPOBATL Npubop
UNn 3aMeHsATb Kakve-nmbo aetanu. MNpu obHapyXeHuu
Henonagok obpalwantecb B Gnvkanwmn CepBUCHBIN
LEeHTp.

e Ecnn wu3pgenue HekoTopoe BpeMsi HaxoOourocb Mpuv
Temnepartype Hwke 0°C, nepea BKAYEHMEM  €ro
cneayert BbiaepXaTb B KOMHATHbIX YCIOBUSIX HE MeHee 2
Yyacos.

e [MpoussoguTens ocTtaBnseT 3a cobow npaBo 6e3
[OMNOSHUTENBHOTO yBEeOOMITEHUSI BHOCUTb
He3HaYMUTENbHbIE U3MEHEHUS1 B KOHCTPYKUMIO U3Oenus,
KapAvHanbHO He BnuslOWMe Ha ero 6e30nacHoCTb,
paboToCcnocobHOCTb N PYHKLMOHANBbHOCTb.

e [laTa npou3BOACTBA yKasaHa Ha wusgenuuM wu/unu Ha
yNakoBKe, a Takke B CONMPOBOAUTENbHON JOKYMEHTaLMN.

B3BELUMBAHUE

HAYANO PABOTHI

e OTkponTe cneumarnbHbli OTCEeKk pAns  Oartaperikun Ha
3agHe naHenu BEeCOB, BbiTAlUTE 3alUMTHYIO MNMEHKY.
BakponTte oTcek. Becbl rotosbl k paboTe.

e Becbl N0 yMmONYaHMKO HACTPOEHbl Ha  eauHuLY
naMmepeHuss kunorpammbl «kg». Ha 3agHein naHenu
BECOB HaxoguTCa nepeknoyatenb, nNpu  NOMoLu
KoToporo Bbl moxeTe BblbpaTb B KayecTBe eOUHWLbI
N3MepeHns CTOYHbI «St» nnn yHTbl «lbx.

e YbeguTtecb, 4TO BECbl CTOAT Ha MIOCKOW, POBHOW U
TBEpPAOW ropu3oHTanbHOu NOBEPXHOCTM. He
ycTaHaBnuBanWTe BeCbl Ha KOBEp WNN  Msrkue
NOBEPXHOCTU.

e [Ina TOYHOro onpegeneHus Beca >xenaTtenbHo, 4YToObI
BeCbl CTOSNM B OOHOM WM TOM e Mmecte. [lepemeluas
BeCbl, Bbl pUCKyeTe YCTaHOBUTb WX Ha HEPOBHYIO
NOBEPXHOCTb, YTO MOXET MOBNUATb Ha TOYHOCTb
oTobpaxeHus Beca.

B3BELUMBAHUE

e [Ina TO4HOro onpegeneHnss Beca, HeobxooMMO
B3BELUMBATLCA B OAHO W TO € BpPEeMsl, CHSB oAexay u
00yBb, 1 0O NPUHATUSA NULLN.

e [Ina Gonee TOYHOro M3MepeHUs1 Beca, He XenaTeribHO
M3MepsTb BeC paHblle, 4YeM 4epe3 2 4aca nocne
npodyxaeHus.

e [1na TOro 4to6bl BKNKOUYUTL BECHI HY)KHO Ha HUX BCTaTb.

e [logoxauTe HECKONbKO CeKyHA, MoKa Ha Aucniee He
3aroputcsa «0.0 ».

e Hn K 4yemy He npucrnoHanTecb, CTOWTE NPSMO MU
HENOABWXHO, YTOObI MOKa3aHue CcTabunmManpoBanoch.

e Conagute c Becos.

ABTOMATNYECKOE OTKNKOYEHUE

¢ [locne B3BeLMBaHUSA Becbl 6e3 HArpy3kn aBTOMaTUYECKN
oTkntovatotcs vyepes 10 cekyHa.



MEPEIPY3KA

Mpu neperpyske BeCcoB nosiBrsieTcst

Hagnucb «Err».

Ha aucnnee

3AMEHA BATAPEVIKN

Ecnu Ha aucnnee nosiBuMnacb Hagnuchk «Lo», cnegyet
3aMeHUTb BaTapenky.

OYUCTKA U yxoq

MpoTpuTe BeChl MATKON TKaHbO C MOKLMM CPEACTBOM U
npocyLuuTe.

He  npumeHsiiTe  opraHuWyeckue  pacTBOPUTENM,
arpeccuBHble XMMWYeckue BewlecTBa M abpasuBHble
cpeacTea.

XPAHEHUE

BoinonHute TpeboBanus pasgena OHYNCTKA U YXO[O.
Cnegute 3a Tem, 4ToObl BO BpEMS XpaHEHUS] Ha Becax
He ObINo H1KaKMX NpeaMeTOB.

XpaHuTe BeCbl B CYXOM NPOXIafHOM MecTe.

X

= [|aHHLIA CUMBOM Ha uM3genuu, ynakoBke W/wnu
COMNPOBOAMTENbHON  AOKYMEHTaLUMW  O3HayaeT, 4To
MCNONb30BaHHbIE  JMEKTPUYECKNE U INEKTPOHHbIE
n3genua un 6Gatapenkm He [OMmMKHbl BbibpackiBaTbCA
BMecCTe C 0OblYHbIMK ObITOBLIMK OTX0A4amu. Mix cnegyet
cAaBaTb B CreunannavpoBaHHble NYHKTbI npuemMa.

Ons  nonyyeHna AOOMNONHUTENBHOM WHOpMauuM o
CyLLeCTBYIOLLMX cucteMax cbopa oTxogoB obpaTuTech K
MEeCTHbIM OpraHam BriacTu.

MpaBunbHaa yTunusauna nomoxeT cbepedb LUEeHHble
pecypcbl M nNpegoTBpaTUTb BO3MOXHOE HeraTuBHOE
BNUSAHME Ha 340POBbE NI0AEN U COCTOSIHNE OKpYXatoLen
cpenpbl, KOTOpOe MOXeT BO3HUKHYTb B pesynbTarte
HenpaBubHOro obpatlleHns ¢ oTxoaamu.

IHCTPYKUIA 3 EKCNNYATAUII

LaHoBHMI nokyneub! Mu BasiuHi Bam 3a npuabanHs
npoaykuii ToprosensHoi mapkn SCARLETT Ta fosipy Ao
Hawoi komnaHii. SCARLETT rapaHTye BUCOKY SIKiCTb Ta
HafiiHy pobOoTy CBOET NMPOAYKLii 3a YMOBU OOTPUMAHHS
TEXHIYHMX BUMOT, BKa3aHuX B NOCIOHWKY 3 ekcrinyaTtalji.
TepmiH cnyx6u Bupoby ToproBoi mapkn SCARLETT y
pasi ekcnnyaTauii npoaykuii B Mexax nobyToBux notpeb
Ta [OOTPUMAaHHS MNpaBuIl KOPWUCTYBaHHS, HaBedEeHUX B
nocibHmKy 3 ekcnnyaTauii, cknagae 2 (oBa) poku 3 HSA
nepegavi BupoOy kopucTtyBayeBi. BupobHuk 3BepTae
yBary KOpucTyBayiB, WO y pasi AOTPMMaHHS LMX YMOB,
TepMiH cnyxobu BuMpPoBYy MOXe 3HayHO nepeBuLLNTH
BKa3aHW BUPOBHMKOM CTPOK.

MIPU BE3MNEKU

YBaxHO npouutanTe IHCTPYKUilO nepen ekcnnyaTaui€to,
Wo6 3anobirtM NONOMKU Nifg Yac KOpUCTyBaHHSA. HeBipHe
BUKOPUCTaHHS npunagy MoXxe Mpu3Bectu [o KNoro
NOMOMKW.

BukopucTtoByBaTh Tinbku y nobytosux Linax. Mpunag He
npu3Ha4YeHun Anss BUMPOOHMYOrO Ta  TOpPriBEnbHOro
BUKOPUCTaHHS.

He 3aBgaBaiTe Baram ygapHUX HaBaHTaXeHb.

He nepesaHTaxyinTe Baru.

Bonora noBepxHs Bar CTae Crn3bKoLo.

O6nagHaHHsA BignoBigae BMMOram TexHiyHoro
pernameHty  obMmexeHHA BUKOPUCTAHHS [esiknx
Hebe3neyvHnx peyvyoBuH B €NeKTpUYHOMY Ta

€reKTPOHHOMY 06nagHaHHi.

He HamaraviTeca camoCTiNHO peMOHTyBaTu npwnag abo
3amiHoBaTn  fAki-Hebyab  pgetani.  [lpu  BuSBNeHHI
Henonagok 3BepTanTecd B Hanbnwkumi  CepBsicHUN
LeHTP.

Akwo Bupi®O aesknin yac 3HaxXOA4MBCS NpW Temnepatypi
Hux4ye 0°C, nepeqd yBIMKHEHHAM WOro cnig BUTPUMATH y
KiMHaTi HE MeHLLE 2 rOAuH.

BupobHuk 3anuwae 3a coboto npaBo 6e3 4oOaTKoBOro
NnoBiAOMMNEHHA BHOCUTM HE3HayHi 3MiHW OO0 KOHCTPYKLUil
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BMpoOy, WO KapauHanbHO He BMMMBaKTb Ha MOro
Oesneky, npaue3naTHICTb Ta PYHKLIOHANBHICTb.
[Oata BupobOHMUTBa BkazaHa Ha BMpOLGI Ta/abo Ha
yMakoBLi, a TakoX y CynpoBigHi AOKyMeHTaLii.

EKCNNYATALIA
MOYATOK POBOTN

Bigkpunte cneuianbHui BiACiK Ana 6aTapen Ha HWXKHIN
naHeni Baris, BUTATHITb 3aXMCHY NNiBKy. 3akpunTe BiACIK.
Baru roTtoBi go po6otu.
Barm 3a ymOBYaHHAM HanawToBaHi Ha OAMHULIIO
BUMIPIOBaHHS1  «CTOYHU». Ha 3agHii  CTiHUi  Bari
3HaxoouTbCA MepemMukad, 3a [OMOMOrol SAkoro Bwu
MoOxeTe obpaTtu B SKOCTIi  OOAWHMLI  BMMIpPHOBaAHHS
«Kinorpamm» abo «PyHTU».

MepekoHanTecs, WO BarM CTOSATb Ha MAackii, piBHIA Ta
TBEpAi ropu3oHTanbHIA noBepxHi. He BcTaHoBnonte
BarM Ha Kunnum abo M'siky NOBEPXHIO.

3aana TOYHOro BU3HAYEHHA Baru Oa)kaHo, Wob Baru
CTOSNM B OQHOMY W TOMY X Micui. [MepecyBatoun Baru, Bu
PU3UKyETE BCTAHOBUTU iX HA HEPIBHY MOBEPXHI, LO
MOXe BMIIMHYTU Ha TOYHICTb Bi4OOpaxeHHs Baru.

3BAXYBAHHA
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3aans TOYHOro BM3HAYEHHSA Baru, HeobxigHo
3Ba)XXyBaTUCHA B OOUH i TOM cCaMuii Yac, 3HABLUM OOEeXy Ta
00yB, i 4O NPUAHATTSA iXi.

3aansa Oinbl TOYHOrO BUMIPHOBAHHA Baru, He 6GaxaHo
BMMIpIOBaT! Bary paHille, HdXK 4epe3 2 rogvHu nicns
NPOCUHAHHS.

Ons Toro, wo6 yBiMKHYTM Baru, HEOOXiAHO Ha HUX
BCTaTW.

[MoyekanTe Aekinbka cekyHA, NOKM AMCNIEen He mnokaxe
«0.0».

Mig yac 3BaxyBaHHA CTiNTe Hepyxomo, Wwob nokasaHHA
cTabinisyBanucs.

3inaiTe 3 Baris.

BTOMATUYHE BUMWKAHHA

Micns 3BaXyBaHHSA Baru 6e3  HaBaHTaXeHHA
aBTOMaTM4YHO BUMKHYTbCH Yepes3 10 cekyHa.
EPEBAHTAXEHHA

Mpn nepeBaHTaXkeHHi Bar Ha gucnnei 3'ABnsieTbCs HanmMc
«Err».

3AMIHA BATAPEKU

Axkwo Ha gucnnei 3'aBuBcA Hanuc «Lox», cnig 3amiHnTK
GaTapeliky.

OUYMLLEHHA TA aorndan

MpoTpiTb Barn M'AKOK TKAHUHOK 3 MUIOYMM 3acoOOoM i
NpoCyLWiTb.

He BxwvBaviTe OpraHiyHMX PO3YUHHUKIB,
XiMiYHUX peYoBMH Ta abpa3nBHUX 3acobiB.

arpecyBHUX

3BEPEXEHHA

BukoHante yci Bumorn
aornagn.

CrexTe 3a TvM, WO6 nig yac 36epexeHHs Ha Barax He
Oyno Hisikux npegMeTiB.

36epiraiiTe Barn y cyxoMy npoxosiogHOMy MicLi.

X

mmmm | leii cumBon Ha BMpoOi, ynakoBui Ta/abo B
CYNPOBIAHIN OOKYMEHTaLil O3Hayae, WO eneKkTpuYHi Ta

po3giny OYUWIEHHA TA

eneKTPOHHI BMpOOW, a Takox OaTapenku, wo 6ynu
BUKOPWUCTaHi, He MOBWHHI BMKMOATUCA pas3oM i3
3BMYanHuMuM  nobytoBuMmu  Bigxogamu. Ix noTpibHO

34aBaTtu 4O cneujianizoBaHnX MNyHKTIB NPUAOMY.

[ns oTpMMaHHA 4o4aTkoBOi iHGopMaLii Woao iCHYUMX
cuctem 300py BiOXOAIB 3BEPHITECA OO0 MICLEBUX OpraHis
Bnagu.

HanexHa ytunizauis gonomoxe 36epertu UiHHI pecypcu
Ta 3anobirTu MOXIMBOMY HeraTMBHOMY BMMMBY Ha
300pOB’ss NioJen i CTaH HaBKOMMWLUHLOIO CepeaoBULLa,
SAKUA MOXE BUHUKHYTM B pesynbTaTi HenpaBUNbHOMO
NOBO)KEHHS 3 Biaxogamu.



XAb[blIK H¥CKAYbI

o KypmeTTi catbin anyws!! SCARLETT cayna TaHGacbIHbIH
OHIMIH caTbin anfaHbIHbI3 YLWiH >xaHe 6i3aiH KomnaHusiFa
CeHiM apTkaHbiHbI3 ywiH Cisre anfbic anTambi3. Icke
navganaHy HycKaynbifblHOA CypeTTenreH TexHUKanblk
TananTtap opblHAanfaH Xafpganga, SCARLETT
KOMMaHUACHI ©3iHiH eHIMAEepiHiH >Xofapbl canacbl MeH
CeHiMAi XXyMbICbliHa Keninaik 6epeai.

e SCARLETT caypa TaHbacbiHblH OyMbIMbIH TYPMbICTbIK
MyKTaxgap LWeHbepiHoe nanganaHFaH koHe  icke
navpjanady HyckaynbifblHOa KenTipinreH nanganaHy
epexenepiH ycTaHraH kesae, GyNbIMHbIH, KbI3MET Mep3iMi
OyMbIM TYTbIHYLbIFa TabbiC eTinreH KyHHeH Gactan 2
(eki) xbInAbl Kypangbl. ATanfaH wapTtrap opblHAanfaH
Xafgavga, OyMbIMHbIH, - KbI3MET  Mep3iMi - eHAipyLui
KepCeTKeH Mep3iMHEeH awuTaprnblKTan acybl  MYMKiH
eKeHiHe eHaipyLwi TYTbIHYLWbINAPAbIH HasapblH
aynapagbl.

KAYINCI3OIK WWAPATNAPDI

e MavpganaHy kesiHge Oy3binmaybl  YLWiH  Kypangbl
KonAaHyablH, angblH4a OCbl HYCKayAbl biKblACMeH OKbIM
WhiFbIHbI3. Jypbic KongaHbay OyWbiMHBIH Oy3binybiHa
COKTbIpagbl.

e Tek KaHa TYPMbICTbIK MakcaTTapga KongaHbingagbl.

Kypan eHepkacinTik »oHe cayganblk KonpaHyfa

apHanmMaraH.

TapasblHbl COKKbIbI )XYKTEMETE YLLbIpaTnaHbI3.

TapasblHbl acbipa TUEMEH;3.

ObIMKbIN Kyiae yCTi TalFak bonagpl.

KypbinfblHbl  ©3 OeTiHiswe xeHaeyre TannbiHOaHbI3.

OrnkpmnblkTap nanmga 6omnca XakblH apagafbl cepBuC

opTarnbifbiHa anapbiHbI3.

e Erep Oymbim Gipwama yakeiT 0°C-taH  TemeH
Temnepartypaga Typca, iCke Kocap angblHAa OHbl KeMm
pereHae 2 cafat Gernme TemnepaTypacbliHoa ycrtay
Kepex.

e OHAipywi OyWMbIMHBIH KayincisgiriHe, >XYMbIC ©HIMAINiri
MEeH XYMbIC MYMKiHAiKTepiHe Tyberenni acep eTnenTiH
6onmallbl e3repictepai OHbIH KypblIMacbiHa KoCbIMLLA
€CKepTNECTEH eHri3y KYKbIfblH ©3iHae Kanapipaabl.

e OHZipinreH KyHi eHiMae >xaHe/Hemece KopanTa, coHaan-
aK KocbIMLUA KykaTTapa KepceTifnreH.

OILEY

KY¥MbICThI BACTAY

e TapasblHblH  acTbiHFbl  MaHeniHgeri  6aTapesanapra
apHarnfaH apHambl ysillaHbl albif, KOpFaHbIC TacnacbiH
anbin WhIFbIHbI3. ¥siLaHbl )abblHbI3.

e Tapasbl afenki GolblHWa «CTOyH» enwem GipniriHe
OanTanfaH. TapasblHbIH, apTKbl kabblpFacbiHOa
axblpaTkbll 6ap, oHblH kemeriveH Ci3 enwem OGipniri
peTiHOe «kunorpamm» Hemece «dYHT» MOHIH TaHOan
anacoi3.

e TapasbiHbIH xawvnak Teric kenbey >xxepae TypraHbliHa Ke3
XKeTKigiHi3. TapasblHbl  KifIEMHIH, Hemece >Xymcak
3aTTapAblH YCTiHE KOMMaHbI3.

e CanmakTbl Aan avikpiHAay YLWiH TapasblHblH YHEMi 6ip
Xepae TypfaHbl gypbic. TapasbiHblH OPHbIH aybICTbipFaH
Kesge OHbl TEriC EMeC Xepre KoKbIHbI3 bIKTUMann, an byn
canmMakTblH 085 KepceTinyiHe acep eTyi MyMKiH.

OnuwEey

e CanmakTbl Adon avikplHAay YWiH yHemi 6ip yakbiTTa,
KMiMiIHI3 ©OeH asK KuiMiHi3gi wewin, TamakTaHapgaH
OypbIH erLleHy Kepek.

e CanmakTbl GapblHWA Aon ankbiHOay VYLWiH YiKblAaH
TYpFaHHaH KewiH 2 cafaT eTner Typbin canmakTbl
OriLLIEMETEH X6eH.

e TapasblHbl iCke KOCY YLUiH OHblH YCTiHE LWbIFbIN TYpy
Kepek.

e [ncnnenge «0.0». xaHraHwa BipHelue cekyHa KigipiHi3.

e Oney yakblTblHOA  KepceTKil  TypakTaHy  YLUiH
KMMbIrigaman TypbiHpi3.

e TapasbigaH TYCiHj3.

IMO15

ABTOMATTbI COHOIPY

e OrLIEHreHHEeH KeWiH >XykTemeci ok Tapasbl 10
CeKyHOTaH KeWliH e3AiriHeH axblipaTbinagbl.

APTbIK CAIIMAK

e Tapasbifa apTblk canmMak TuereHge gucnnenge " Err
Xasybl kepiHeai.

BATAPEVKAHbI AYbICTbIPY

e Erep aucnnenge " Lo " xasybl kepiHce, GaTapenkaHbl
aybICTbIPYAbl KAXET eTef;.

TA3AJAY XOHE KYTIM

e TapasblHbl XYFbIll KypanMeH XXyMcak MaTaMeH CYpTiHi3
XKOHe KenTipiHja.

e OpraHukanblk — epiTKilTep, arpeccusanblk  XUMUSbIK
3aTTap XoHe KanpakTbl KypangapAbl kongaHb6aHb!3.

CAKTAY

e TABANAY xeHe KYTY  GenimiHiH  TanabTapblH
OpbIHAAHbI3.

e Cakray YyakpiTblHa Tapasblda ellkaHdaw 3aTtTapiblH
OonmaraHbIH KagaranaHbi3.

e TapasblHbl KypfaK cankblH OpblHAA CaKTaHbI3.

X

mmmm  Odimgeri, KopanTafbl X8He/Hemece KocbIMLa
KyXKaTTarbl OCblHAan 6enri KongaHbinFaH 3NeKTprik xxaHe
3MNeKTpoHAbIK OyWbiMgap MeH 6aTaperikanap kagimri
TYPMBICTbIK KanablkTapmeH Oipre LbiFapbinMaybl Kepek
pereHai  6ingipeni. Onapgbl apHavibl - Kabbingay
OenimLwenepiHe eTKi3y KaXeT.

Kangbiktapgbl kKuvHay Kynenepi Typanbl  KOCbIMLUA
ManimeTTep any YLWiH Xeprinikti 6ackapy opraHgapbiHa
xabapnachblHbI3.

Kangbiktapabl  gypbic  kefere  XapaTy — 6aransbl
pecypctapibl Cakrayfa »oHe KkangblkTapAbl AypbIC
WbifapMay cangapblHaH afjaMHblH OeHCayrblfblHA XoHe
KOpLUaFaH opTara KeneTiH Tepic acepnepaiH angpiH anyra
KemeKkTece[,.

KASUTAMISJUHEND

OHUTUSNOUANDED

e Enne seadme kasutuselevdttu tutvuge téhelepanelikult
kaesoleva juhendiga. Nii valdite vdimalikke vigu ja ohte
seadme kasutamisel. Vaar kasutus v@ib pdhjustada
seadme riket.

¢ Antud seade on mdeldud ainult koduseks kasutamiseks,
mitte toostuslikuks kasutamiseks.

¢ Arge andke kaalule jarske looke.

¢ Arge koormake kaalusid (ile.

¢ Kaalu niiske pind muutub libedaks.

e Arge puiidke antud seadet iseseisvalt remontida. Vea
kérvaldamiseks péorduge lahima teeninduskeskuse
poole.

¢ Kui toode on olnud ménda aega dhutemperatuuril alla 0
°C, tuleb hoida seda enne sisselilitamist vahemalt 2
tundi toatemperatuuril.

e Tootja jatab endale &iguse teha ilma taiendava
teatamiseta toote konstruktsiooni ebaolulisi muudatusi,
mis ei mobjuta selle ohutust, t66vBimet ega
funktsioneerimist.

e Tootmiskuupé@ev on &ra toodud tootel ja/vdi pakendil, aga
ka saatedokumentatsioonis.

KAALUMINE

ETTEVALMISTUS KASUTAMISEKS

e Avage patareide karbi kaas kaalude alumisel kiljel,
tdbmmake kaitselint valja. Sulgege kaas. Kaal on t66ks
valmis.

e Kaal on vaikimisi seadistatud md&6&tuhikule stone (St).
Kaalu tagaseinal on luliti, mille abil te saate valida
modtiihikuks kilogrammi (kg) voi naela (Lb).

e Jélgige, et kaal oleks asetatud tasasele ja ko&vale
horisontaalsele pinnale. Arge asetage kaalu vaibale voi
muule pehmele pinnale.



Selleks, et maarata dige kaal, peab kaal seisma Uhel
kohal. Muutes kaalu asukohta, vOib ta sattuda
ebatasasele pinnale, mis vBib kahjustada kaalu
tulemuste digsust.

KAALUMINE

Selleks, et maarata dige kaal, tuleb ennast enne toitumist
kaaluda iga paev uhesugusel ajal. Arge unustage votta
seljast riided ja jalandud.

Selleks, et madrata Oige kaal,
varem kui 2 tundi peale arkamist.
Seiske kaalule, et see lilituks sisse.

Oodake moni sekund, kuni displeile iimub «0.0».
Kaalumise ajal seiske liikumatult, et nait stabiliseeruks.
Astuge kaaludelt maha.

arge kaaluge ennast

AUTOMAATNE VALJALULITUS

Kui kaaludel péarast kaalumist ei ole raskust peal,
lulituvad need automaatselt valja 10 sekundi méddudes.

ULEKOORMUS

Kaalude tlekoormuse puhul ilmub displeile tekst «Err».

PATAREI VAHETAMINE

Kui displeile on ilmunud tekst «Lo», tuleb patarei ara
vahetada.

PUHASTUS JA HOOLDUS

Pihkige kaalud puhastusvahendis niisutatud lapiga ja
kuivatage.

Arge kasutage orgaanilisi
puhastusvahendeid.

lahusteid ja abrasiivseid

HOIDMINE

Taitke ndudmised PUHASTUS JA HOOLDUS.
Arge pange kaalule hoiu ajal mingeid esemeid.
Hoidke kaal kuivas jahedas kohas.

= Antud sumbol tootel, pakendil ja/voi
saatedokumentatsioonis tdhendab, et kasutatud elektrilisi
ja elektroonilisi tooteid ja patareisid ei tohi &ara visata
koos tavaliste olmejaadtmetega. Need tuleb anda éara
spetsialiseeritud vastuvtupunktidesse.

Taiendava informatsiooni saamiseks olemasolevatest
jaatmete kogumise siisteemidest péorduge kohalike
vdimuorganite poole.

Oige utiliseerimine aitab hoida kokku hinnalisi ressursse
ning ennetada vdimalikku negatiivset m&ju inimeste
tervisele ja Umbritseva keskkonna olukorrale, mis v&ib
tekkida jaatmete ebadige kaitlemise tulemusel.

LIETOSANAS INSTRUKCIJA
DROSIBAS NOTEIKUMI

Uzmanigi izlasiet doto instrukciju pirms ierices
ekspluatacijas, lai izvairitos no bojajumu rasanas
lietoSanas laika. Nepareiza ierices lietoSana var radit tas
bojajumus.

Izmantot tikai sadzives vajadzibam, atbilstoSi LietoSanas
instrukcijai. lerice nav paredzéta ripnieciskai un
tirdznieciskai izmantoSanai.

Ne paklaujiet svarus triecienslodzei.

Neparslogojiet svarus.

Ja virsma ir mitra, ta bis slidena.

Necentieties patstavigi labot ierici vai nomainit jebkadas
detalas. lerices bojajuma gadijuma dodieties uz tuvako
Servisa centru.

Ja izstradajums kadu laiku ir atradies temperatira zem
0°C, pirms ieslégSanas tas ir japatur istabas apstak|os ne
mazak ka 2 stundas.

Razotdjs patur sev tiesibas bez papildu bridindjuma
ieviest izstradajuma konstrukcija nelielas izmainas, kas
batiski  neietekmé& ta  droSibu, darbsp&ju un
funkcionalitati.

RaZoSanas datums ir noradits uz izstradajuma un/vai
iepakojuma, ka arT pavaddokumentos.
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SVERSANA
DARBA SAKUMS

Atveriet specialo bateriju nodalijumu svaru apak$éja
panell, iznemiet aizsargplévi. Aizveriet nodalfjumu. Svari
ir gatavi darbam.

Svariem nokluséjuma iestatitd mérvieniba ir stouni. Uz
svaru aizmuguréjas sienas atrodas parslégs, ar kura
palidzibu jus varat izvéléties kilogramu vai marcinu
mérvienibu.

Parliecinieties, ka svari stav uz plakanas, Iidzenas un
cietas horizontdlas virsmas. Nenovietojiet svarus uz
paklaja vai mikstam virsmam.

Precizai svara noteikSanai vélams, lai svari stavétu viena
un tajd pasa vietd. Parvietojot svarus, jOs riskéjat
uzstadit tos uz nelidzenas virsmas, kas var ietekmét
svara raditaja precizitati.

SVERSANA

Precizai svara noteikSanai ir jasveras viena un taja pasa
laika, novelkot drébes un apavus, un pirms €Sanas.

Lai precizak izméritu svaru, nav vélams meérit svaru
agrak neka 2 stundas péc pamosanas.

Lai ieslégtu svarus, uz tiem ir jauzkapj.

Uzgaidiet dazas sekundes, kamér uz displeja iedegsies
«0.0».
SvérSanas
stabilizétos.
o Nokapiet no svariem.

laika staviet nekustigi, lai radijums

AUTOMATISKA ATSLEGSANAS

Péc nosvérsanas svari bez slodzes automatiski izslédzas
péc 10 sekundém.

PARSLODZE

Svaru parslodzes gadijuma uz displeja paradisies «Err».

BATERIJAS MAINA

Ja uz displeja paradisies zinojums «Lo», janomaina
baterija.

TIRISANA UN APKOPE

Noslaukiet svarus ar mikstu dranu un tiriSanas Iidzekli un

NelzmantOJlet organiskus
Kimiskas vielas un abrazivus Ildzeklus

agresivas

GLABASANA

Izpildiet sadajas TTIRISANA UN APKOPE noradijumus.
Sekojiet I1dzi, lai glabaSanas laikd uz svariem nebdtu
nekadu priekSmetu.

Glab3jjiet svarus saus3, vésa vieta.

mmm Sis simbols uz izstradajuma, iepakojuma un/vai
pavaddokumentiem nozimé&, ka nolietotus elektro- vai
elektroniskos izstradajumus un baterijas nedrikst izmest
kopa ar parastajiem sadzives atkritumiem. Tie ir janodod
specializétajos pienemsanas punktos.

Lai ieghtu papildu informaciju par eso$ajam atkritumu
savakSanas sistemam, vérsieties vietéja pasvaldiba.
Pareiza utilizacija palidzés saglabat vértigus resursus un
noveérst iespéjamo negativo ietekmi uz cilvéku veselibu
un apkartéjas vides stavokli, kas var rasties nepareizas
rikoSanas ar atkritumiem rezultata.

VARTOTOJO INSTRUKCIJA
SAUGUMO PRIEMONES
e Prietaiso gedimams iSvengti atidzZiai perskaitykite Sias

instrukcijas prie$ pirmajj prietaiso naudojima. Neteisingai
naudojamas prietaisas gali sugesti.

Naudoti tik buitiniais tikslais. Prietaisas néra skirtas
pramoniniam ir komerciniam naudojimui.

Smuginé apkrova svarstykléms yra neleistina.
Neperkraukite svarstykliy.

Padidéjus drégnumui svarstykliy pavirSius gali
slidus.

tapti



e Nebandykite savarankiSkai remontuoti prietaiso arba
keisti jo detaliy. Atsiradus gedimams kreipkités |
artimiausig Serviso centrg.

e Jeigu gaminys kai kurj laikg buvo laikomas Zemesnéje
nei 0 °C temperatiroje, prie$ jjungdami prietaisg
palaikykite jj kambario temperatiroje ne maziau kaip 2
valandas.

e Gamintojas pasilieka teise be atskiro perspéjimo
nezymiai keisti jrenginio konstrukcijg i$saugant jo
sauguma, funkcionalumg bei esmines savybes.

e Gamybos data nurodyta ant gaminio ir (arba) pakuotéje,
taip pat lydinCioje dokumentacijoje.

SVERIMASIS

VEIKIMO PRADZIA

o Atidarykite specialy baterijy skyrelj apatinéje svarstykliy
puséje, iStraukite apsaugine plévele. Uzdarykite skyrel].
Svarstykles galima naudoti.

e StandartiSkai nustatytas svarstykliy matavimo vienetas
yra akmens svaras. Apatinéje svarstykliy sieneléje yra
perjungiklis , kuriuo jos galite perjungti matavimo
vienetus | ,kilogramus* ir ,svarus®.

o |sitikinkite, kad svarstyklés stovéty ant plok&cio, lygaus ir
tvirto horizontalaus pagrindo. Nedékite svarstykliy ant
kilimo ar minksSto pavirSiaus.

o Norédami tiksliai nustatyti svorj, rekomenduojama
svarstykles laikyti vienoje ir toje pacioje Vvietoje.
Perstatydami svarstykles | kitg vietg, rizikuojate, kad jas
pastatysite ant nelygaus pagrindo, todél netiksliai
nustatysite svor;j.

SVERIMASIS

o Norédami tiksliai nustatyti svorj, batina sverti tuo paciu
metu, nusirengus ir nusiavus avalyne bei nevalgius.

o Norédami tiksliau nustatyti svorj, nerekomenduojame
sverti anks€iau nei po 2 valandy, jau prabudus.

o Norédami jjungti svarstykles, ant jy reikia atsistoti.

o Palaukite keletg sekundZiy, kol displéjuje nejsiZiebs
uzraSas “0.0".

e Sverdamiesi  nejudékite, kad rodmenys galéty
stabilizuotis.

o Nulipkite nuo svarstykliy.

AUTOMATINIS ISSIJUNGIMAS

e Kai nulipate nuo svarstykliy, jos automatidkai iSsijungia
po 10 sekundziy.

PERKROVA

e Perkrovus svarstykles displéjuje pasirodys perspéjimas
“Err”.

ELEMENTUY KEITIMAS

o Kai displéjuje mirksi uzraSas “Lo”, reikia pakeisti
elementus.

VALYMAS IR PRIEZIURA

e Nuvalykite svarstykles minkStu audiniu su valymo
priemone ir iSdZiovinkite.

o Nenaudokite organiniy tirpikliy, agresyviy cheminiy
medZiagy ir Sveitimo priemoniy.

SAUGOJIMAS

o Atlikite visus “VALYMAS IR PRIEZIURA” skyriaus
reikalavimus.

e Saugojimo metu nedékite ant svarstykliy jokiy daikty.

o Laikykite svarstykles sausoje vésioje vietoje.

X

mmm Sis simbolis ant gaminio, pakuotéje ir (arba)
lydinCioje dokumentacijoje reiSkia, kad naudojami
elektriniai ir elektroniniai gaminiai bei baterijos neturéty
bati iSmetami (iSmestos) kartu su jprastinémis buitinémis
atliekomis. Juos (jas) reikéty atiduoti specializuotiems
priémimo punktams.

Norint gauti papildomos informacijos apie galiojancias
atlieky surinkimo sistemas, kreipkités j vietines valdzios
institucijas.

Teisingai utilizuojant atliekas, sutaupysite vertingy iStekliy
ir apsaugosite Zmoniy sveikatg ir aplinkg nuo neigiamo
poveikio, galinCio kilti netinkamai apdorojant atliekas.
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HASZNALATI UTASITAS

FONTOS BIZTONSAGI INTEZKEDESEK

e A készllék hasznalata el6tt, a készulék karosodasa

elkeriilése érdekében figyelmesen olvassa el a

Hasznalati utasitast. A helytelen kezelés a készilék

karosodasahoz vezethet.

Csak otthoni hasznélatra, ne hasznalja nagyliizemi célra.

Ne érje Ut6dés a mérleget.

Ne terhelje tll a mérleget.

A fellilet nedves allapotban siklik.

Ne prébalja egyedil javitani a készilléket, cserélni az

alkatrészeket. Forduljon a kozeli szervizbe.

e Amennyiben a késziiléket valamennyi ideig 0 °C-nal
taroltak, bekapcsolasa elétt legalabb 2 éran belil tartsa
szobah6mérsékleten.

e A gyarténak jogaban all értesités nélkil masodrend(
modositasokat végezni a készilék szerkezetében,
melyek alapvetéen nem befolyasoljak a készlilék
biztonsagéat, mikodéképességét, funkcionalitasat.

e A gyartasi id6 a terméken és/vagy a csomagolason,
illetve a kiséré dokumentumokban talalhato.

MERES

ELOKESZITES

e Nyissa ki a mérleg alsé paneljan talalhatdé elemtartét és
vegye ki a véddé boritast. Zarja be az elemtartét. A
mérleg munkara kész.

e A mérleg eredetileg "stone" mértékegységre lett
bedllitva. A mérleg hatsé falan taldlhaté kapcsold
segitségével kivalaszthata a "kg" vagy “font"
mértékegységet.

e Gy6z4djon meg arrdl, hogy a méré sima, egyenes és
szilard vizszintes fellleten all. Ne allitsa a mérét
sz6nyegre vagy puha felliltre.

¢ A pontos sulymérés érdekében hasznalja a mérét egy és
ugyanazon a helyen. Ha mozgassa a mérét, meglehet,
hogy nem egyenes fellletre allitsa azt fel, ami
befolyasolhatja a mérési eredmény pontosséagat.

MERES

e A pontos sulymérés érdekében hasznalja a mérét egy
idében, ruha és labbeli nélkll, evés el6tt.

e A még pontosabb mérés érdekében ne mérje sulyat
ébredése utan 2 6ran belll, csak 2 6ra mulva.

¢ Ha be kivanja kapcsolni a mérét, csak alljon ra.

e Varjon néhany masodpercig, amig a képerny6n
megjelenik a «0.0» jelzés.

e Mérés kozben dlljon mozdulatlanul, hogy a
stabilizalédjon a kimutatas.

o Lépjen le a mérdérol.

AUTOMATIKUS KIKAPCSOLAS

e Mérés utdan a mér6 nehezék nélkil automatikusan
kikapcsol 10 mésodperc mulva.

TULTERHELES

o Tulterhelés esetén, a mérleg képernydjén megjelenik az
«Err» iras.

ELEMCSERE

e Ha a képernydn megjelenik a «Lo» jelzés — elemet kell
cserélni.

TISZTITAS ES KARBANTARTAS

e TOrélle meg a mérleget puha, tisztitoszeres
torlékenddbvel, és szaritsa meg.

¢ Ne hasznaljon szerves olddszert, agressziv kémiai szert,
surolészert.

TAROLAS

e Kovesse a TISZTITAS ES KARBANTARTAS rész
Iépéseit.

¢ Figyeljen arra, hogy tarolas kézben semmilyen targy ne
alljon a mérlegen.

e Szaraz, hiivis helyen tarolja.



= 7 g jel a terméken, csomagolason és/vagy kisérd
dokumentumokon azt jelenti, hogy ezeket a hasznalt
villamos és elektronikus termékeket és elemeket tilos az
altalanos haztartasi hulladékkal kidobni. E targyakat
specialis befogadé pontokban kell leadni.

A hulladékbefogadd rendszerrel kapcsolatos kiegészitd
informacidért forduljon a helyi illetékes hatésaghoz.

A megfelel§ hulladékkezelés segit megérizni az értékes
er6forrasokat és megel6zheti az olyan esetleges negativ
hatdsokat az emberi egészségre és a kornyezetre,
amelyek a nem megfeleld hulladékkezelés
kovetkeztében felmertlhetnek fel.

@ MANUAL DE EXPLOATARE

MASURI DE SIGURAN'[A

o Cititi cu atentie acest manual inainte de a utiliza
aparatul, pentru a evita defectarea in timpul utilizarii.
Manipularea necorespunzatoare poate duce |la
deteriorarea produsului.

e A se folosi numai pentru uz casnic. Aparatul nu este
destinat pentru intrebuintare industriala si comerciala.

o Nu expuneti cantarul greutatilor soc.

¢ Nu supraincarcati cantarul.

o ATENTIE! In starea umeda suprafata cantarului poate
deveni lunecoasa!

e Nu fincercati sa reparati aparatul desinestatator sau sa
schimbati careva piese. In cazul detectrii unor
defectiuni, contactati cel mai apropiat centru de
deservire.

e Daca produsul a fost pastrat pentru o perioada de timp la
temperaturi sub 0 °C, atunci Tnainte de conectare acesta
ar trebui sa se afle la temperatura camerei, timp de cel
putin 2 ore.

e Producatorul isi rezerva dreptul de a introduce fara
notificare prealabila mici modificari Tn constructia
produsului, care nu influenteaza semnificativ siguranta,
performanta si functionalitatea acestuia.

o Data fabricarii este indicata pe produs si/sau pe ambalaj,
precum si pe documentele insofitoare.

MASURAREA GREUTATII

INCEPUTUL FUNCTIONARII

e Deschideti compartimentul pentru baterii de pe panoul
din spate al céntarului, scoateti pelicula de protectie.
Tnchide’gi compartimentul. Cantarul este pregatit pentru
functionare.

e Cantarul este configurat in mod implicit la unitatea de
masuré kilograme "kg".In partea din spate a cantarului se
aflda un comutator, cu ajutorul caruia puteti alege in
calitate de unitate de masura stone "st" sau funtii "Ib".

e Asigurati-va ca cantarul se afla pe o suprafata plana,
neteda, orizontald si durd. Nu asezati cantarul pe covor
sau pe o suprafatd moale.

e Pentru o determinare exactad a greutétii, se recomanda
aflarea céantarului in acelasi loc. Daca mutati cantarul
riscati sa-l instalati pe o suprafata neuniforma, ceea ce
poate influenta precizia la afisarea greutatjii.

MASURAREA GREUTATII

e Pentru o determinare exactd a greutétii, se recomanda
cantarirea la aceeasi ora, fara imbracaminte si
incaltaminte, Tnainte de mese.

e Pentru o masurare mai exactd a greutdtii, nu se
recomanda masurarea greutatii mai devreme de 2 ore
dupa trezire.

¢ Urcati pe cantar pentru a-l porni.

o Asteptati cateva secunde péana pe display va aparea
"0.0”

e Nu va sprijiniti de nimic, stati drepti si nemiscati, pentru
a se stabiliza indicele.

e Coborati de pe cantar.
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DECONECTAREA AUTOMATA

e Dupa 10 secunde dupd masurarea greutatii cantarul se
va deconecta automat, dacd nu urmeaza nici o actiune.

SUPRAINCARCAREA

e n cazul supraincéarcarii cantarului pe display va fi afisata
inscriptia «Err».

SCHIMBAREA BATERIILOR

e Daca pe display a aparut inscriptia «Lo», atunci se
recomanda schimbarea bateriilor.

CURATAREA S| INTRETINEREA

« Stergeti cantarul cu o carpa moale cu detergent si uscati-

* Nu folositi solventi organici, substante chimice agresive si

agenti abrazivi.

PASTRAREA

+ Respectati cerintele de la punctul CURATAREA SI

INTRETINEREA.

» Aveti grija ca pe parcursul pastrarii pe cantar sa nu fie

puse careva obiecte.

+ Pastrati cantarul intr-un loc racoros si uscat.

"

== Simbolul dat pe produs, ambalaj si/sau documentele
insotitoare inseamna ca aparatele electrice si electronice,
si bateriile uzate nu trebuie aruncate impreuna cu deseurile
menajere. Acestea trebuie duse la punctele de colectare
specializate.

Adresati-va la autoritatile locale pentru a obtine informatii
suplimentare referitor la sistemele existente de colectare a
deseurilor.

Reciclarea corecta va contribui la pastrarea resurselor
valoroase si la prevenirea posibilelor efecte negative
asupra sanatatii oamenilor si a mediului Tnconjurator, care
ar putea aparea in rezultatul reciclarii incorecte a
deseurilor.
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